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Tekst: Tyt 3,4-7
Tlumaczenie:

4. [a] gdy (zas) stata-sie-jawna zZyczliwosc i mitosé-do-ludzi Boga, naszego Zbawiciela

5. — [nie] na podstawie sprawiedliwych uczynkow, ktore my spetnilismy, lecz ze wzgledu

na jego taske —
uratowal nas przez kgpiel odrodzenia i odnowienie [przez] Ducha Swietego,
6. ktorego wylat na nas obficie przez Jezusa Chrystusa, naszego Zbawiciela,

7. Zebysmy zostawszy-usprawiedliwieni jego taskq, byli spadkobiercami zgodnie

z nadziejq [na] zycie [przysztego] wieku.

[...] — oznaczaja wyrazy, ktorych nie ma w tekscie, ale przy tlumaczeniu na j¢zyk polski nalezy/mozna je
doda¢

(...) — wyrazy wystepuja w tekscie, ale mozna je pomina¢ ze wzglgdu na polska sktadni¢ (sa zbedne)

=" — faczenie stow dywizem oznacza, ze sg thumaczeniem jednego greckiego stowa

Komentarz do thumaczenia:

4. stata-sige-jawna — w oryginale epephanee: ,,objawi¢, ukazac, odstoni¢” akcentuje akt
wtajemniczenia kogo$ w sprawe, ktdra wczesniej byta niedostgpna;

mitosc¢-do-ludzi — w oryginale philanthroopia

Umiejscowienie fragmentu w ksiedze:

List do Tytusa zalicza si¢ do grupy Listow Pasterskich (razem z I 1 II Tym), ktére maja
wyraznie pouczajacy charakter 1 trudno dopatrze¢ si¢ w nich wyrazniej struktury —
przypominajg tym samym fragmenty nauczajace z innych listow ze zbioru listow
pawlowych.

Autorstwo Pawta jest dyskutowane, poniewaz list wyraznie rézni si¢ od sposobu
wyrazania mysli, stosowanej terminologii i stylu listow bezdyskusyjnie pawtowych
(Rzym, Ga, Flp, I i II Kor, I Tes, Flm). Stad zaktada si¢, ze albo napisal go ktos$
w poézniejszym okresie niejako w autorytecie Pawla (pseudoepigrafia), dbajac
o czystos¢ nauki w zborach powstaltych w czasach misji Apostota, albo sam Pawel
korzystat z pomocy sekretarza badz zastosowat nietypowy dla siebie styl z pewnych
wzgledow (ten list nie jest listem do zboru itp.).
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Dla zrozumienia Tyt 3,4-7 kluczowe znaczenie ma fragment bezposrednio
go poprzedzajacy — Tyt 3,1-3. W tym fragmencie autor wzywa do postuszenstwa
autorytetom 1 przelozonym oraz do zyczliwosci wzglgdem wszystkich ludzi, czyli
rowniez niewierzacych. Werset trzeci odnosi si¢ do niechrzescijanskiej przesztosci
adresatow 1 zawiera katalog takich czynow, ktore adresaci zapewne przypisaliby
poganom. Caty fragment Tyt 3,3-8a jest nawigzuje do do$wiadczenia nawrodcenia
ichrztu w wieku dorostym, stad autor moze powolywaé si¢ na pamieé tego
doswiadczenia.

Tyt 2,11-14 jest podobnie jak Tyt 3,4-7 poswigcony objawieniu taski Boga w osobie
Jezusa Chrystusa i operuje szeregiem abstrakcyjnych poje¢, ktére zwigzle ujmujg
przestanie Ewangelii. Przywotanie jej przestania ma na celu powigzanie go
z pouczeniami 1 refleksja nad sposobem ksztattowania zycia chrzescijan. Tyt 3,4-7 ma
rowniez na celu zmniejszenie dystansu do niechrzescijanskiego otoczenia adresatow,
nawotujagc w Tyt 3,2 do zyczliwosci wobec wszystkich, podkresla, ze wierzagcym nie
jest obca perspektywa niewiary i zagubienia, wiec tym lepiej mogg wczué si¢
w sytuacje ludzi niewierzacych.

Komentarz:

w. 4. Fragment ten zawiera partykul¢ przeciwstawng dee, ktora wskazuje na to, ze ten werset
stoi w pewnym napigciu wzgledem wersetu poprzedzajacego. W wersecie trzecim autor
scharakteryzowal w sposob negatywny dawne postepowanie adresatow przed przyjeciem wiary
w objawienie taski Boga w Jezusie Chrystusie (3,3 bo i my bylismy), w wersecie czwartym
gdy stala-sie-jawna podkres$la, ze wtedy wlasnie dotarto do nich przestanie o tasce Boga.
Glowny czasownik pojawia si¢ dopiero w drugiej polowie pigtego wersetu: uratowat, a jest
poprzedzony szeregiem zdan podrzednych doprecyzowujacych charakter tego aktu. Zalozeniem,
ktore nie zostaje wprost podane to fakt, ze ludzie w takim stanie potrzebowali ratunku.
Tlumaczenie przez ,uratowal” zamiast ,zbawil” lepiej oddaje brak dopeknienia,
ktore jest domyslne (od postgpowania, okreslonego w 3,3, ktore bylo wyrazem ogolnie zlej
kondycji).

Zyczliwo$é i milosé-do-ludzi okre$laja przyczyny dziatania zbawczego Boga, ktore sg zwigzane
zjego charakterem. Fragmenty zawierajace podobne okreslenia to m.in. Ef 2,7, a podobne
przestanie mozne odnalez¢ w J 3,16.

Stata-sie-jawna — jest odniesieniem do wcielenia (podobnie Tyt 2,11), a tym, ktory objawit
nastawienie Boga do $wiata jest Jezus Chrystus, ktory w Tyt 2,13 jest utozsamiony z Bogiem
Zbawicielem.

Wedlug niektorych komentatorow Tyt 3,4-7 jest jednym z niewielu fragmentow biblijnych,
gdzie mozna dopatrzyé sie rozgraniczenia dziatan Boga, Jezusa Chrystusa i Ducha Swigtego
w dziele zbawienia czlowieka. Nie ma tu $ladu typowego jezyka trynitarnego, ale dzialania
Boga jako inicjatora zbawienia (w. 4), Ducha Swigtego jako dzialajacego w odrodzeniu
i odnowieniu oraz Jezusa Chrystusa, jako podmiotu dziela zbawienia Zle postepujacego
czlowieka.

w. 5. Werset pigty rozpoczyna si¢ dtugim wtraceniem, ktére podkresla niezastuzony charakter
Bozego dziatania. Uczynki sprawiedliwosci kontrastujg z katalogiem wystepkow z 3,3
1 przypuszczalnie nalezy je odczytywaé jak uwspodlczesnienie — adresaci wtedy (2yjac bez Boga)
nie mogli liczy¢ na to, Zze zostali uratowani na podstawie uczynkow, jak i teraz ich ratunek
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nie opiera si¢ na ich postgpowaniu, tzn. nie jest efektem ich postgpowania. Znosi to wszelka
roznice pomigdzy ludzmi — jedyng pozostaje przyjecie tej taski (stad napomnienia z 3,1-2
zyskujg inng perspektywe).

Ratunek jest podwdjnie dookreslony — z jednej strony przez taske, jako motyw dziatania Boga,
a nastepnie przez dookreslenie tego, jak ten ratunek si¢ dokonat i dokonuje. Akt ratunku zostat
podzielony na dwie czesci — negatywna, ktéra wskazuje na zerwanie z dotychczasowym zyciem
1 rozpoczeciem go niejako na nowo oraz na odnowienie, ktére na nim bazuje, a jest sprawiane
przez Ducha Swietego. Podobne rozréznienia znajdziemy w I Kor 6,11.

Niektorzy dopatruja si¢ w tym fragmencie odwotania do chrztu, jako najwazniejszego aktu
inicjacyjnego, ktory wiaczal poganina do zboru i byl zwigzany z symbolika wody, ktora
oczyszcza.

w. 6. Duch zostaje wylany ze wzgledu na Jezusa Chrystusa, co przypomina szereg podobnych
wyrazen biblijnych jak z ksiegi Joela 3,In i Dz 2,17.18.33. W tym wersecie zostaje Jezusowi
przypisany ten sam tytul, Zbawiciel nasz, co Bogu w wersecie czwartym. Dzigki jego dzietu
Duch zostaje zestany. Po raz kolejny zostaje uzyty zaimek 1. os. l.mn., ktoéry podkresla
egzystencjalny zwiazek adresatow z przekazem o zbawieniu.

Duch zostaje wylany obficie, co mozna odnie$¢ do proroctwa z ksiggi Joela 3,1n.

w. 7. Werset siodmy jest wprowadzony spdjnikiem zdania celowego i oddaje cel Bozego
ratunku czlowieka z wersetu piatego. Adresaci zostali usprawiedliwieniu ze wzgledu na taske
i uzyskali status spadkobiercow. W judaizmie mozna odnalez¢ przekonanie o tym, ze Bog czyni
swoj lud dziedzicami obietnicy, np. w historii Abrahama. Wydaje si¢, ze w tym fragmencie
mamy nawigzanie do takiego postrzegania — to, co zostaje odziedziczone, na razie jest
dziedzictwem na podstawie Bozej obietnicy.

Nadzieja opisana w wersecie siodmym jest nadziejg na zycie w wieku, ktory dopiero nadejdzie
po skonczeniu si¢ obecnego eonu, czyli etapu historii $wiata. Stad jest zrozumiate, dlaczego
nadzieja, oczekiwanie odgrywa w tym byciu spadkobiercg tak duzg rolg wedtug autora listu.



